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Drops In to Improve Trigger Pull

If you're looking for one of the lightest, shortest and cleanest trigger pulls for your
Ruger 10/22, then the Powder River Precision Drop-In Trigger Assembly is the
perfect component for your improvement project. Each Powder River Precision
Drop-In Trigger Assembly is a true, drop-in component, requiring no extra work,
fitting or assembly. This makes it an easy upgrade for rifle owners, giving them
the ability to make their 10/22's trigger pull better than ever. The critical
components in the trigger assembly, namely the hammer, sear and disconnector,
are all Wire-EDM machined from hardened steel, and all the other components
are machined from durable stainless steel. To enhance reliability, each Powder
River Precision Drop-In Trigger Assembly includes spare extractors in both the
auto-release bolt lock and ejector. Once all is said and done, the assembly will
provide users with a smooth, short trigger pull weighing in at 2.25 pounds.

Attributes

Name: RUGER®10/22® DROP IN TRIGGER ASSEMBLY
Manufacturer: POWDER RIVER PRECISION INC
Product no.: 100033138
Mfr. No.: PRPX1022
Make: Ruger
Model: 10/22
Style: Drop-In
Delivery weight: 0.156kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 203mm
UPC: 686461784026

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für die RUGER®10/22® DROPIN
TRIGGER ASSEMBLY

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die RUGER®10/22® DropIn Trigger Assembly von Powder River Precision
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und
Installation deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lese alle Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die DropIn Trigger Assembly nur mit der Ruger 10/22 verwendest.
Überprüfe regelmäßig, ob das Produkt beschädigt ist. Verwende es nicht, wenn es Anzeichen von Verschleiß
oder Beschädigung aufweist.
Halte das Produkt und alle Zubehörteile von Kindern fern. Es ist nicht für Personen unter 18 Jahren geeignet.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die DropIn Trigger Assembly nur, wenn das Gewehr entladen ist.
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während du an der Trigger Assembly arbeitest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, während du an deinem Gewehr
arbeitest.
Halte den Bereich um das Gewehr während der Installation frei von anderen Personen und Gegenständen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entferne die bestehende Trigger Assembly gemäß den Herstelleranweisungen.

Einbau der DropIn Trigger Assembly

Setze die neue Trigger Assembly in den vorgesehenen Platz ein.
Achte darauf, dass alle Komponenten richtig ausgerichtet sind.
Überprüfe, ob die Assembly fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Testen

Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug korrekt funktioniert.
Betätige den Abzug mehrmals, um sicherzustellen, dass er reibungslos und ohne Widerstand
funktioniert.

Nutzung

Verwende das Gewehr nur auf zugelassenen Schießständen oder in sicherer Umgebung.
Informiere dich über die richtige Handhabung von Gewehren, bevor du das Produkt verwendest.
Halte dich an alle Sicherheitsvorschriften und praktiken für den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Trigger Assembly gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Informiere dich bei deinem lokalen Entsorgungsdienst über die geeigneten Verfahren zur Entsorgung von
Waffenbestandteilen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung der RUGER®10/22® DropIn Trigger
Assembly, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler.

Schlussfolgerung
Die RUGER®10/22® DropIn Trigger Assembly von Powder River Precision ist ein hochwertiges Produkt, das dir hilft,
die Leistung deines Gewehrs zu verbessern. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus deinem Upgrade herausholst und gleichzeitig sicher bleibst.
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RUGER 10/22 DROPIN TRIGGER ASSEMBLY SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the RUGER 10/22 DROPIN TRIGGER ASSEMBLY. This product is designed to enhance the
performance of your Ruger 10/22 rifle. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always treat firearms as if they are loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store the firearm and trigger assembly in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the RUGER 10/22 DROPIN TRIGGER ASSEMBLY with Ruger 10/22 models.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Do not attempt to modify or alter the trigger assembly in any way.
Be aware of the trigger pull weight of 2.25 pounds; ensure that all users are comfortable with this specification.
If you notice any unusual behavior or malfunctions after installation, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools: a flathead screwdriver and a punch tool may be required.

Installation Steps

Remove the stock from the Ruger 10/22 by unscrewing the stock screws.
Remove the trigger assembly from the receiver by pushing out the trigger pin with a punch tool.
Carefully install the Powder River Precision DropIn Trigger Assembly into the receiver.
Align the trigger pin holes and insert the trigger pin to secure the assembly.
Reattach the stock to the firearm and ensure all screws are tightened properly.

PostInstallation Check

Conduct a function check to ensure the trigger assembly operates smoothly.
Test the trigger pull to confirm it is functioning as intended.

Usage Guidelines

Familiarize yourself with the new trigger pull before using the firearm in a live shooting environment.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Regularly clean and maintain the trigger assembly and firearm to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the packaging materials in accordance with local regulations.
If the trigger assembly is no longer in use, consult local regulations regarding the disposal of firearm
components.
Do not dispose of the trigger assembly in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER 10/22 DROPIN TRIGGER ASSEMBLY, please reach out to a
qualified gunsmith or the manufacturer directly. Always ensure that you have the latest information regarding safety
recalls or product updates.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER 10/22
DROPIN TRIGGER ASSEMBLY. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your
attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Ensamblaje de Disparador DropIn RUGER®10/22® de
Powder River Precision

Introducción
Gracias por elegir el ensamblaje de disparador DropIn RUGER®10/22® de Powder River Precision. Este producto
está diseñado para mejorar la experiencia de disparo de tu rifle Ruger 10/22. Sin embargo, es fundamental seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guía proporciona información
importante sobre la seguridad, la instalación y el uso del ensamblaje de disparador.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el ensamblaje de disparador esté instalado correctamente
antes de usar el rifle. Un ensamblaje mal instalado puede resultar en un funcionamiento inseguro.
Manejo Responsable: Siempre trata tu rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que está descargado.
Mantén el cañón apuntando en una dirección segura.
Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle y el ensamblaje de disparador en un lugar seguro y fuera del
alcance de los niños.
Verificación de Productos: Inspecciona el ensamblaje de disparador antes de cada uso para asegurarte de
que no haya daños visibles.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso por Parte de Menores: Este producto no está destinado para ser utilizado por menores de edad sin la
supervisión de un adulto responsable.
Riesgo de Daños: Evita el uso excesivo de fuerza al instalar o ajustar el ensamblaje de disparador. Esto
puede dañar los componentes.
Condiciones Ambientales: No utilices el rifle en condiciones climáticas extremas que puedan afectar el
funcionamiento del ensamblaje de disparador.
Pruebas de Funcionamiento: Después de la instalación, realiza pruebas de funcionamiento en un entorno
seguro antes de usar el rifle en situaciones de tiro real.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un estado seguro antes de comenzar la instalación.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Ensamblaje de Disparador:

Retira el antiguo ensamblaje de disparador según las instrucciones del fabricante.
Inserta el nuevo ensamblaje de disparador DropIn en el rifle. Asegúrate de que encaje correctamente
en su lugar.
Verifica que todos los componentes estén bien ajustados y en su lugar.

Pruebas de Funcionamiento:

Con el rifle en un entorno seguro, realiza pruebas para asegurarte de que el disparador funcione
correctamente.
Asegúrate de que el peso del disparador sea de 2.25 libras como se especifica.

Uso del Rifle:

Al usar el rifle, mantén siempre la seguridad en mente y sigue las mejores prácticas de manejo de
armas.



Instrucciones de Eliminación

Eliminación de Componentes: Si decides desechar el ensamblaje de disparador, asegúrate de seguir las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas.
Reciclaje: Considera reciclar los componentes metálicos del ensamblaje de disparador en instalaciones de
reciclaje autorizadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el ensamblaje de disparador DropIn RUGER®10/22® de Powder River
Precision, consulta las instrucciones del fabricante o visita su sitio web para obtener asistencia adicional.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso del ensamblaje de
disparador, no dudes en buscar ayuda profesional. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
recuerda siempre reportar productos inseguros a las autoridades correspondientes.
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Guide de Sécurité pour l'Assemblage de Déclencheur
DropIn RUGER®10/22®

Introduction
Merci d'avoir choisi l'assemblage de déclencheur DropIn RUGER®10/22® de Powder River Precision. Ce produit a
été conçu pour améliorer votre expérience de tir en offrant un déclencheur léger, court et précis. Il est important de
suivre les instructions de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de l'assemblage de déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le RUGER®10/22®, assurezvous que l'arme est déchargée.
Ne jamais pointer l'arme vers soi ou vers d'autres personnes.
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'arme.
Évitez de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes.
Ne modifiez pas l'assemblage de déclencheur ou n'utilisez pas de pièces non approuvées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Retirez l'ancien assemblage de déclencheur en suivant les instructions du fabricant.
Installez le nouvel assemblage de déclencheur DropIn en veillant à ce qu'il soit correctement
positionné.
Vérifiez que tous les composants sont bien en place et sécurisés.

Test de Fonctionnement :

Une fois installé, effectuez un test de fonctionnement à sec (sans munitions) pour vous assurer que le
déclencheur fonctionne correctement.
Vérifiez la douceur et la réactivité du déclencheur.

Utilisation :

Lors de l'utilisation, respectez toutes les règles de sécurité des armes à feu.
Si vous rencontrez des problèmes, arrêtez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement et des pièces
d'armes à feu.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur son élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les questions de sécurité des produits.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de
l'assemblage de déclencheur DropIn RUGER®10/22®. Merci de votre attention et de votre engagement en matière
de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Trigger
Assembly DropIn RUGER®10/22®

Introduzione
Grazie per aver scelto il Trigger Assembly DropIn RUGER®10/22® di Powder River Precision. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo un grilletto più leggero e pulito. È fondamentale seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del Trigger Assembly.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Usa sempre il Trigger Assembly in conformità con le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi da
fuoco.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare mai di modificare il Trigger Assembly o di apportare modifiche non autorizzate.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Trigger Assembly.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non utilizzare il Trigger Assembly in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Fai attenzione a non posizionare le dita sul grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica. Rimuovi il caricatore e controlla visivamente la camera.
Rimozione del Grilletto Originale: Segui le istruzioni del manuale dell'arma per rimuovere il grilletto
originale.
Installazione del Trigger Assembly DropIn:

Inserisci il Trigger Assembly DropIn nel vano previsto.
Assicurati che tutti i componenti siano allineati correttamente.
Fissa il grilletto secondo le istruzioni del produttore.

Controllo Finale: Verifica che il Trigger Assembly funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.

Uso

Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando utilizzi l'arma.
Controlla il funzionamento del grilletto prima di ogni sessione di tiro.
Monitora il comportamento del grilletto durante l'uso e cerca eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e
dei loro componenti.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del Trigger Assembly e dei materiali
correlati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o problema relativo al Trigger Assembly DropIn RUGER®10/22®, ti invitiamo a contattare il
produttore o un esperto del settore per ricevere assistenza. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a
portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiuterà a garantire un uso sicuro e responsabile del Trigger Assembly
DropIn RUGER®10/22®. Ricorda, la sicurezza è la priorità principale quando si maneggiano armi da fuoco. Grazie
per aver scelto Powder River Precision e buon tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zespołu Spustu DropIn BLACK POWDER RIVER PRECISION INC do Rugera 10/22. Aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie i maksymalne zadowolenie z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
odpowiednim serwisem technicznym.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że karabin jest rozładowany przed rozpoczęciem jakiejkolwiek pracy przy spustach.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj Zespołu Spustu DropIn, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i
wydajność.
Używaj tylko oryginalnych części i akcesoriów zalecanych przez producenta.
Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi Rugera 10/22 oraz niniejszą instrukcją.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Demontaż:

Zdejmij oryginalny zespół spustu zgodnie z instrukcją obsługi Rugera 10/22.

Montaż Zespołu Spustu DropIn:

Umieść Zespół Spustu DropIn w odpowiednim miejscu w karabinie.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo dopasowane i osadzone.
Sprawdź, czy nie ma luzów ani przesunięć.

Testowanie:

Po zainstalowaniu, przeprowadź test pociągnięcia spustu w warunkach bezpiecznych, aby upewnić się,
że działa prawidłowo.

Użytkowanie

Używaj karabinu zgodnie z jego przeznaczeniem i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących
broni palnej.
Regularnie sprawdzaj działanie spustu oraz innych elementów karabinu.
W razie wątpliwości co do działania spustu, skontaktuj się z serwisem technicznym.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Zespół Spustu DropIn oraz jego opakowanie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Upewnij się, że wszelkie niebezpieczne materiały są usuwane zgodnie z normami ochrony środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczącego produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem lub serwisem technicznym. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu i wszelkie inne istotne
informacje dotyczące produktu.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Bezpieczne użytkowanie Zespołu Spustu DropIn BLACK
POWDER RIVER PRECISION INC do Rugera 10/22 jest dla nas priorytetem.
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RUGER®10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Onnittelut RUGER®10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan liipaisinvetoasi, mutta turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Lue tämä käyttöohje huolellisesti
ennen tuotteen asennusta ja käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva RUGER®10/22® kiväärisi kanssa ennen asennusta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kiväärisi on aina tyhjennetty ja lukittu ennen liipaisinyhdistelmän asennusta tai säätämistä.
Älä koskaan osoita kivääriä kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä liipaisinvetoa vain turvallisissa ja laillisissa olosuhteissa.
Vältä liipaisimen painamista, kun kivääri on ladattu.
Huolehdi, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja turvallinen. Poista patruunat ja tarkista, että se on lukittu.
Poista alkuperäinen liipaisinyhdistelmä: Seuraa valmistajan ohjeita alkuperäisen liipaisinyhdistelmän
poistamiseksi.
Asenna DropInliipaisinyhdistelmä: Aseta uusi liipaisinyhdistelmä paikalleen. Varmista, että kaikki osat ovat
oikein asennettuja ja tiukasti paikoillaan.
Testaa asennus: Tarkista, että liipaisinveto toimii sujuvasti ja oikein ennen kiväärin käyttämistä.

Käyttö

Käytä liipaisinta vain silloin, kun olet valmis ampumaan.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen laukaisua.
Harjoittele liipaisinvetoa turvallisessa ympäristössä, kunnes tunnet olosi varmaksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Huomautus
Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteesi käytössä.
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Säkerhetsinstruktioner för RUGER®10/22® DROPIN
TRIGGER ASSEMBLY

Introduktion
Tack för att du har valt RUGER®10/22® DropIn Trigger Assembly från Powder River Precision Inc. Denna produkt är
designad för att förbättra avtryckarens känsla och prestanda på din Ruger 10/22. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ alla säkerhetsinstruktioner i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med Ruger 10/22vapnet.
Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och testning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Kontrollera att vapnet är avstängt och ur funktion.
Demontering: Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
Installera DropIn Trigger Assembly:

Placera den nya DropIn Trigger Assembly i avtryckarens fack.
Se till att alla komponenter sitter ordentligt på plats.

Testa installationen: Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att trycka på den flera gånger utan
ammunition i vapnet.

Användning

När du använder vapnet, säkerställ att det är i ett säkert läge och att du följer alla säkerhetsföreskrifter för
skjutning.
Öva på att hantera vapnet med den nya avtryckaren för att vänja dig vid den förändrade känslan.

Avfallshantering
Avyttra alla förpackningar och oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Tack för att du valde RUGER®10/22® DropIn Trigger Assembly. Vi önskar dig en säker och njutbar upplevelse med
din förbättrade avtryckare!
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Návod k bezpečnému používání montáže spouště
RUGER®10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY
BLACK POWDER RIVER PRECISION INC

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž spouště RUGER®10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY BLACK od
společnosti Powder River Precision Inc. Tento produkt byl navržen tak, aby zlepšil výkon vaší pušky Ruger 10/22.
Před použitím si prosím pozorně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nepoškozený.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s puškou a jejím příslušenstvím dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a doporučení.
V případě jakýchkoli nejasností nebo dotazů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací montáže spouště se ujistěte, že je puška zcela vybitá.
Používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky při instalaci a používání produktu.
Při manipulaci s nástroji dodržujte standardní bezpečnostní postupy a techniky.
Nepoužívejte montáž spouště, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Při testování nově nainstalované spouště se ujistěte, že je puška namířena na bezpečné místo.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Ujistěte se, že je puška Ruger 10/22 zcela vybitá.

Instalace montáže spouště

Odstraňte původní spoušťovou sestavu podle pokynů výrobce.
Vložte montáž spouště Powder River Precision DropIn do pušky.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou správně umístěny a zajištěny.

Testování spouště

Po instalaci zkontrolujte, zda spoušť správně funguje.
Proveďte testovací výstřel na bezpečném místě.

Údržba

Pravidelně kontrolujte montáž spouště na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte montáž v čistotě a suchu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy a normy pro likvidaci.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně modelu a výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž spouště RUGER®10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY BLACK.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


